Romeo i Julia na kdruzeh

ODOBNO mlode pokoleme
dwudziestolatk6éw jest u nas

P

gluche na uroki poezji roman-

tycznej. Tak  przynajmniej
twierdzil { podal to jako aksjo-
mat jeden z krytykésw z tego
pokolenia, piszac ' niedawno o
»Dziadach® w dwutygodmku
sTeatr’, Osobiécie nie jestem
tego calkowicie pewien. Nie
wiem tez czy to pokolenie jest
rowniez gluche na Szekspua,
ktéry © byl ‘umilowaniem reo-
mantykéw. Czy jest gluche na
~Romea i Julie“? *y Taka gtu-
‘chota napawalaby glebokim
smutkiem. f

‘Kto ma juz wyschniete serce
i scynicznialy umys! tegb nie
wzrudzy niezwykle piekno poe-
matu o' milosci Romea.:d Julii.
Cynicznieje sie zwykle na sta+
re lata, Niedobrze jezeli milo-
dziez pod tym wzgledem mia-
taby - wyprzedza¢ swo6j wiek.
O mitodei i 0 zwigzanych 2z nig
| sprawach . moralnych, o cy-
‘nizmie, brutalnoéci 1 nawet
zdziczeniu w, tej dmedmpxe pi-
salo sie u nas ostatnio ‘wiele.
Pisalo sie tez o tzw. obiektyw-
nych przyczynach takiego sta-
nu ‘rzeczy, a takze o ciezkich
bledach ‘i . zaniedbaniach, Jakse

/%) Willam Szekspir — Romeo i
Iulis. ~ Tragedia w 5§ aktac
Tekst wg. przektadu Jozefa Pasz-
kowskiego, . sonety. przetozyl Macle]

Slomezyhski- (Teatr . Domu ' 'Wojska
 Polskiego>

zapxs&ﬂiémy ‘na swoim sumle-
niu w: ciggu minionych lat w
zakresie wychowania mlodzie-
zy, polityki ideologicznej, dzia-
lalnosci kulturalnej. O tych
zreszty zaniedbaniach $wiad-
czy réwniez § ten fakt, ze na
naszych scenach nie oglgdalis-
my do niedawna dziel w ro-
dzaju ,Romea i Julii“. A bar-
dzo .s3 one potrzebne.

Ta tragedia Szekspira plonie
miloscia.  MiloScig  czystg
zmystows. Rozwijajaca sig' jak
jakas symfonia: 2z ' tragicznie
brzmigeym finalem. Ogarmajq-
cg czlowieka calkowicie az do

zapamietania sie. Znajaca ot-

chlanie rozpaczy i zachwyty
szczeScia. Szekspir gra tu, na
bardze czutym instrumencie bar
dzo czulg melodie. Wzrusza nas
ona mocno, mimo Ze niektére
perypetie tragedii i sporu:skié-
conych rodzin moga sie nam
wydaé dzi§ nienaturalne i zbyt
wymys$ine; mimo ze sita i glebo-
kosé uczué ukazuje sige nieraz w
ksztalcie przyslonietym ‘prze-
sadng metaforyka. ,Romeo 1
Julia* uczy piekna milodci i jej
wielkosci. I trzeba uznaé traf-
nos¢ wyboru Teatru Domu
Wojska Polskiego, ze slegngl
dzi§ do tego wlaénie dziela

— | Szekspira, choé  zrobil to nie
zdajac sobie sprawy. .z mozli-:

‘wosci aktorskich zespotu., Trze-
"ba ‘tez -uznaé odwagq i axhbxcjg

1

‘pl’ZeJmUchy “ehidd, . -}dkas. nie~

Lidii Zamkow, ktéra ,Romeo if]
Julii* starala sie nadaé¢ wilas-|
ng koncepcje inscenizacyjna,
choé ostateczny tego rezultat
okazal sig kleskg artysiyczng.

Tak, Lidia Zamkow  nie
cheiala i§¢ na latwizny. Prag-
nela p&azaé »Romea i Jul]e“
w insceNizadji poetyckle; me
pseudorealistycznej, = insceniza-
cji, w ktérej by sprawa milo-
Sci dwojga kochankow wyst‘;;-e‘
pila w najczystszej formie e

wolnionej od -drugorzednyc
elementéw akcji, od efektow!
zewnetrznych. Do tego zmies
rzalo tez odpowiednie opracos
wanie telstu. I zamierzon
oszczednosé symbolicznych frag
mentéw dekoracyjnych miala
na celu nieodwracanie uwagi
stuchacza od poetyckiego sk
wa i od poezji uczué, Jednakse
zamierzenia te w realizacji zasi
w1odly, ‘Ten teatr poezji okaza
sie teatrem bez poezjx.

NaJplerW spraw.
scenografii Andrzeja Sadow-
skiego. Mozna by gstatecznie
jej darowaé, ze nie
wloskiej atmosfery
Oczywiécie nie to jest-tu n
wazniejsze, choé zwigzanie
go dramatu z jaka$§ konkret
rzeczywistoscig histbryczna d
loby mu wigcej poetyckz e
prawdy, niz. rozegrame 20
abstrakeji. Ale nie kléémy sie!
o to.Wazniejsza .jest atmoefera‘
utworu, ta — .jak to nawel
czytamy w programle — ,,Mmas
jowa atmosfera® milogci, gwal+
townych — zlych i dobrych ,
namietnosci. Zamiast i tego
wszystkiego - ze scedy 'wieje

Dlaczego?

i
Lpx

| torzy czasem

ludzka oschlo$é. Tu rusztowa-
die, tam co§ W' rodzaju urwa-
zego mostu, 6wdzie dwa okien-
ka .przypominajace  troche wy-
sokf wieze zamczyska a tro-
c¢he,..  szubienice; ' ten szkielet
wiezy wraz z dwiema kwitng-
cymi = galeziami  rozlozystego
drzewa stanowi stale obecny
Sy:mbol plastyczny tragicznei
m1%sc1 dwojga kochankéw. I do
tego/schody, Ciagle schody, ru-
chome 'schody, po ktorych ak-
skaczg, czasem
sig potykaJa,, a czasem z tru-
dem si¢ wdrapujg. Ta ,schodo-
wa* koncepcja Szekspira, kie-
dy§ modna u wielu stynnych
inscenizatoréw, zostala tu do-
prowadzona do absurdu.

To jeszcze nie wszystko. Po-
szczegoine elementy dekorac)i
kreca sie na ‘scenie obrotowej
jak na karuzeli. Parg obrotow
w lewo, to znéw ‘W prawo,
czasem dookola [ np. Julia
ze zgrzytem 1 halasem wjez-

‘dza siedzgc:na 16zku lub przy-

cupngwszy =—- oczywiscie na

schodach.  Dekoracje, ktore

mialy zej$¢ na drugi plan,.
A przedstawienie.

Ma zZyneria inscenizatorska za-
bila : poezje.

N E WYDOBYLI je] tet spod te-

cigzaru aktorzy, Role tytu-
e} tragedil wymagaja od ak-
bezspornie dwéch atrybu-
miodosct i talentu, Jedno 1
gie mieli wykonawcy tych rél
Teatrze Domu Wojska Polskie-

| 80y Ale okazuje sie, Ze to jeszcze

mato. O Julli marzy zapewne
t2da miloda aktorka. Zagraé tak
ggromng skale uczué, rozwinac cu-
lownie nakreSlong linie wstepuja-

€4 od dziecka do dojrzatej kobiety,
pokazaé niewinnosé,
miegtnos¢, . rozpacz, bél - to wszy-

zachwyt, na-

\l; o g

stko sklada sle na bogactwo, pod
ktorym tatwo sie ugiaé. I po kté-
rym kazda nastepna rola moze sle
wydaé juz mniejszym przezyciem.
JANINA TRACZYKOWNA jest B
pewnoscia aktorka wysoce uzdol-
niens. Jako Julia miala wiele szcze
rego . wdzieku = dziewczecego w
pierwszej .czesci dramatu. W sce-
nie balkonowej wzruszata serdecz=
‘nogeis uczucia. Ale potem zabra-
kic je) sity wyrazu. 1. glos zawo=-
dzil. Pozostaly tylko udane momens
ty. BOGUSZ BILEWSKI jako uro-
dziwy Romeo nie wierzyl w to co
méwit. Opowtiadat o miiosci, ale
nie kochal, Z dramatu Szekspira
zrobil sie wigc poemat o mitosci
'bez milosci. Choé¢ byle kilka chwil
naprawdq ladnych, np. pierwszy
Pocalunek na balu, c¢zy wyciagnig-
te na pozegnanie i nie zlaczone re-
Ce w scenie ~balkonowej - bhez
balkonu.

O reszcie mozna powiedzieé, 2e
nie miata wiele wspélnego ani z
poezja ani z Szekspirem. W ogéle
calo$¢ robila wrazenie jakby in-
scenizatorka chciala ' zastosowaé
co§ z brechtowskiej métody ,,opo-
wiadania‘ teatralnego. I dodane
. s,50ngi“ . (niedobrze $piewane!) po-
tegowaty to wraZenle. Ta metoda
oschiego dystansu w tym tak peil-
nym uczucia utworze zawiodla zue
peinie, tym, bardziej, Ze wykonanie
aktorskie zdecydowanie nie dopi=~
salo. Dramat szekspirowski zostat
strywializowany, Chwilami wyda-
walto sie, %e to bohaterowie po-
wieScli Tyrmanda poprzebierali sie
W ‘jakle§ stare Kkostiumy. Udana
posta¢ i dobra robote -aktorska po-
kazal WIKTOR NANOWSKI jake
brat Laurenty. -Z matych 161 wy-
mienié¢ jeszcze mozna z umiarko-
wanym zreszta aplauzem WELODZI-
MIERZA KMICIKA  jako Parysa
(kto wie, moze on moégiby zagraé
iRomea?), WIESLAWA GOLASA ja-
ko Ksiecia { ROMANA KLOSOW-
SKIEGO jako pijanice Piotra.

Szekspir naprawde Jest wiel«
kim poeta, jezeli mimo wszyst-
ko na tym przedstawieniu byly
chwile, ze wzruszenie przyspie-
szalo bicie serca i Sciskalo za

gardlo. .
{ AUGUST GRODZICKI



